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I

Adwokat Utterson byt osobg o niezbyt uprzejmym wyrazie twarzy. Nigdy
nie goscit na niej usSmiech. Odnosilo sie wrazenie, zZe jest cztowiekiem
zimnym, malomownym, skrytym i niechetnym do podejmowania rozméw z
nieznajomymi. Nic nie bylo w stanie go sprowokowac do uzewnetrznienia
swoich uczu¢. Byt chudy, wysoki, oschly i mrukliwy — a jednak z jakiego$
powodu wzbudzat sympatie. Ludzie go lubili. W towarzystwie przyjaciot,
przy winie, z jego oczu dato sie wyczytac tagodne i pelne mitosci podejscie
do ludzi, czyli cos, czego nigdy nie mozna bylo ustysze¢ w jego stowach, a
co dawalo sie zauwazy¢ w jego czynach. Byl niezwykle surowy wobec
samego siebie. Gdy przebywal w samotnosci, pil gin, zeby sobie zepsué
smak wina. Chociaz zaliczat sie do grona mitos$nikéw teatru, to od
dwudziestu lat nie pojawit sie na zadnym przedstawieniu. Powszechnie
znana byla tolerancja i szacunek, z jakimi odnosit sie do innych ludzi.
Dziwil si€ — a czasem i zazdroScit — namietnosci, jaka czesto uwidacznia
sie w postepkach ludzkich. Gdy kto$ znalazt sie w biedzie, byt gotow raczej
pomagac niz gani¢. — ,,Grzech Kaina jest rowniez i moim grzechem” —
mawiat w takich sytuacjach. — ,,Niech moi bracia grzesza, kazdy na swoj
sposOb”. — Stawal sie tez czesto ostatnim przyzwoitym znajomym i
ostatnim opiekunem ludzi, ktorzy stoczyli sie na dno nedzy i weszli na
droge wystepku. Wobec takich osob nigdy nie zmienial swojego sposobu
postepowania, poki do niego przychodzili.

W gruncie rzeczy nie byto to dla niego rzecza trudng. Utterson bowiem
nie miat kompletnie daru strofowania ludzi. Jego relacje z innymi opieraty
sie wlasnie na tej jego absolutnej dobrodusznosci. Jest rzecza
charakterystyczng dla jednostek skromnych, ze przyjaciét swych zdobywaja
przypadkowo i tak tez byto u naszego adwokata. Przyjaciele jego byli albo
bliskimi krewnymi, albo tez ludZmi, ktérych znat od dawnych czaséw. Jego
zyczliwosc¢ byla jak powdj; rosta z biegiem czasu i nie przejmowata sie
cechami tej osoby, ktdéra oplatata.

W ten sposob wytlumaczy¢ mozna wiezy przyjazni tgczace Uttersona z
Richardem Enfieldem, cztowiekiem znanym w catlym mieScie. Wiele os6b
zastanawiato sie, co tez obu tych ludzi moze taczy¢. Kazdy, kto ich spotykat
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podczas niedzielnych przechadzek, zauwazal, zZe nie mowia do siebie ani
stowa, z czego mozna bylto przypuszczac, ze zapewne nudza sie i
pojawienie sie znajomego traktujq z widoczng ulgg. Mimo tych pozorow,
dla obu panow te wycieczki stanowity wielkg przyjemnos¢, uwazali je za
najrozkoszniejszy epizod w trakcie catego tygodnia. Wyrzekali sie innych
rozrywek, odktadali na bok wszelkie sprawy zawodowe, aby tylko bez
przeszkod rozkoszowac sie swymi spacerami.

Podczas jednej z takich przechadzek zdarzylo sie, ze szli boczng uliczka
w ktorejs z dzielnic Londynu. Byla to waska i zazwyczaj spokojna
przecznica; lecz w zwykly dzien, a nie, jak dzisiaj, w niedzielny, kiedy
stawala sie terenem ozywionego handlu detalicznego. Dato sie zauwazyc,
ze jej mieszkancami byli zamozni ludzie, ktorzy dazyli do tego, aby stac sie
jeszcze bogatsi. Wystawy sklepow byly pelne przepychu i przyciaggaty
wzrok przechodniow. Nawet w niedziele, kiedy to ruch uliczny zamierat,
btyskatly w tej brudnej uliczce witryny sklepowe jak ptomien w lesie.
Pstrokato wymalowane szyldy, polerowane okna, mosiezne ramy skupiaty
na sobie uwage spacerowiczow.

W pewnym punkcie tej uliczki rzad kamienic byt przerwany. Znajdowata
sie tutaj brama wjazdowa na podworze, w ktorym tkwit ponury blok,
niepodobny zupehie do sgsiednich domow. Wysoki na dwa pietra, na
parterze miat tylko jedne drzwi; nie widac¢ bylo ani jednego okna. Nad
brama wjazdowa wznosit sie Slepy mur o wyblaklej barwie. Domostwo to
na kazdym kroku wykazywato Slady zupelnego zaniedbania. Drzwi nie byty
zaopatrzone w dzwonek; drewno bylo porysowane i popekane. Ulicznicy
siadali zwykle na progu i pocierali zapatki o chropawe, zwietrzate deski
bramy; uczniacy scyzorykami wycinali tu rézne figury; od niepamietnych
czasOw nikt sie nie zjawial, zeby tych chuliganow przepedzic.

Enfield i adwokat szli druga strong uliczki, a gdy znaleZli sie
naprzeciwko bramy tego osobliwego domostwa, Enfield podniost laske i
wskazat na opuszczony budynek.

— Czy zauwazy! pan te drzwi? — zapytal, a gdy towarzysz jego skinat

przytakujaco glowa, rzekt. — Drzwi te przywotujg w mojej pamieci bardzo
dziwnag historie...
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— Co tu sie stalo? — zapytat Utterson, a glos jego nieco sie zmienit.

— Zdarzyto sie to wiasnie w tej uliczce — zaczat opowies¢ Enfield. —
Szedtem skads do domu, p6zno w nocy, okoto trzeciej po poinocy, w zimie.
Moja droga prowadzita przez dzielnice, w ktorej nie byto dostownie nic
widac oprocz latarni. Ulica za ulica, wszyscy ludzie Spia... ulica za ulica,
wszystkie tak oSwietlone jak podczas procesji i wszystkie puste... Zaczatem
teskni¢ za widokiem policjanta... i nagle ujrzatem dwie postaci: jedng byt
maty cztowieczek, ktory podazat gdzieS szybkim krokiem, a drugg —
dziewczynka osmio- czy dziesiecioletnia, wybiegajaca wtasnie z jednej z
przecznic. Na zakrecie obie te postaci wpadly na siebie — i wtedy stala sie
rzecz ohydna. Cztowieczek ten spokojnie szed} dalej, nie martwigc sie w
ogole o dziewczynke, ktora lezala na ziemi i wotala, zeby jej pomoc.
Puscitem sie w pogon za tym nieludzkim osobnikiem. Chwycitem go za
kolnierz i sprowadzitem na miejsce wypadku, gdzie wokot krzyczacego
dziecka zgromadzita sie juz grupa przechodniow. Ujety drab zachowywat
sie zupelnie spokojnie. W ogdle sie nie bronit. Rzucit na mnie tylko tak
ztowrogie spojrzenie, ze caly zadrzatem. Okazalo sie, ze garstka ludzi,
ktora sie zbiegla, to byli krewni owej poszkodowanej dziewczynki.
Wkrétce pojawit sie tez wezwany na miejsce lekarz. Ostatecznie dziecku
nic powaznego sie nie stato: tylko sie wystraszylto. Cata afera moglaby sie
na tym skonczyc¢, gdyby nie zdarzyt sie dziwny incydent. Drab od pierwszej
chwili budzit we mnie wstret. To samo odczuwali krewni dziewczynki, co
bylo rzecza zupeie zrozumiata. Zdumiewajace byto jednak, ze tego
samego doswiadczat lekarz. Za kazdym razem, gdy spogladat na mojego
jenca, blad}; miatem wrazenie, ze najchetniej by go zabil. Poniewaz jednak
nie mogliSmy tego zrobi¢, staraliSmy sie ulzy¢ sobie i wyladowac
negatywne emocje, po prostu besztajac go. PowiedzieliSmy temu zbirowi,
ze sprawa pachnie skandalem, ze nazwisko jego bedzie zniestawione w
calym Londynie, wreszcie: ze jest bydleciem w ludzkiej postaci. Kiedy tak
mu wymyslaliSmy, musieliSmy rownoczesnie sita powstrzymywac zebrane
dookota kobiety, zeby sie na niego nie rzucity. Nigdy nie widziatem takiej
wsciektosci, jaka sie malowata na ich twarzach. W centrum tych wydarzen
stal ten dziwny cztowiek. Mial ponury wyraz twarzy, chwilami nawet nieco
ironiczny. Widziatem jednak, ze sie panicznie boi. ,,Jezeli panistwo macie
zamiar zadac¢ odszkodowania za ten wypadek — powiedzial — to
rozumiem. Szlachectwo zobowigzuje do szlachetnego postepowania —
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dodat — po prostu chce unikna¢ dalszych nieprzyjemnych scen. Prosze
wymieni¢ sume”. PowiedzieliSmy, aby wyptacit 100 funtéw rodzinie
dziewczynki. Z naszych twarzy mogt wyczyta¢, ze mowimy serio, zZe nie
damy sie zby¢ byle czym — wiec ostatecznie sie zgodzit. Teraz chodzito o
to, zeby dostac od niego te pienigdze. Jak pan mysli, dokad nas
zaprowadzit? Ot6z wiasnie do tych tam drzwi... Wyjat klucz z kieszeni,
wszed! i po chwili pojawit sie z dziewieciu funtami w ztocie i z czekiem na
dom bankowy Coutts, ptatny na okaziciela i podpisany nazwiskiem, ktérego
nie chcialbym wymienic... Nazwisko to jest bardzo znane i czesto spotyka
sie je w druku... Zwrdcitem uwage temu jegomosciowi, ze wydaje mi sie to
bardzo podejrzane: w normalnych warunkach nie zdarza sie przeciez, by o
czwartej nad ranem ktos wszed} do pustego domu i po chwili wyszedt z
czekiem na sto funtow podpisanym przez inna, i to powszechnie znang
osobistosc¢... Lecz on na moje stowa zareagowat zupehie bez emocji i rzekt
kpigcym tonem: ,,Niech sie pan uspokoi, chetnie zostane z panem, az
otworzg bank i wtedy sam zrealizuje czek”. ZgodziliSmy sie na jego
propozycje. Lekarz, ojciec dziewczynki, ten dziwny osobnik i ja
spedziliSmy reszte nocy w moim mieszkaniu, a po Sniadaniu poszliSmy
razem do banku. Osobiscie wreczytem czek, oswiadczajac, ze
podejrzewam, iz jest falszywy. Jednak okazalo sie, ze mylitem sie, a czek
byt autentyczny...

— Co? Prawdziwy? — przerwat Utterson.

— Tak jest — mowit dalej Enfield — zaskakujaca historia! Czleczek ten
sprawial wrazenie wyrzutka spotecznego, a osobistos¢, ktora czek
wystawita, byla najprzyzwoitsza, jaka sobie tylko mozna wyobrazic,
powszechnie znana i szanowana... Przypuszczam, ze wchodzi tu w gre
jakie$s wymuszenie, jaki$ szantaz. Moze to uczciwy obywatel, ktory teraz
placi za jakqs mtodziencza przygode... A jednak i to nie wyjasnia mi
wszystkiego... — zakonczyt Enfield i wpadl w zamyslenie.

Utterson przerwat je po pewnym czasie pytaniem:
— A czy ten, ktory czek wystawil, mieszka w tym domu bez okien?

— Nie — zaprzeczyl Enfield — przypadkowo dowiedziatem sie o jego
adresie, mieszka tu w okolicy, w domu znajdujacym sie przy jednym z
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wielkich placow.
— A nie pytal sie pan p6zniej o ten ponury dom bez okien?

— Nie, nie mam w zwyczaju tak postepowa¢ — odpart Enfield — nie
lubie sie wypytywac i kogos Sledzi¢. Stawia sie pytanie i odnosi sie
wrazenie, jakby sie rzucito kamien; siedzi sie spokojnie na pagorku, kamien
stacza sie, porywa inne za sobaq i taka lawina trafia wreszcie jakiego$
niewinnego cztowieka, o ktorym wcale nie myslano i ktoremu maci sie
spokdj ... Nie, ja mam takq zasade, zZe wcale nie zblizam sie do zawitych
afer...

— Bardzo dobra reguta, doprawdy — rzek} adwokat.

— Jednak sprawdzitem miejsce, ot tak, dla zaspokojenia wlasnej
ciekawos$ci — mowit dalej Enfield — mam wrazenie, Ze to nie jest
zwyczajny dom. Sa tylko jedne drzwi wejSciowe — i tylko czasami, i to
bardzo rzadko, wchodzi i wychodzi nimi wspomniany cztowieczek z nocnej
przygody. Od strony podworza sg trzy okna na pierwszym pietrze; na
parterze nie ma zadnego. Okna sq stale zamkniete. Z komina unosi sie
przewaznie dym, zatem dom jest zamieszkaly...

Obaj przyjaciele spacerowali czas jakis w milczeniu, po czym Utterson
odezwat sie:

— Jedno chciatbym wiedzie¢. A mianowicie jak brzmiato nazwisko
cztowieka, ktdry przewrocit dziecko.

— Powiem panu — rzek! Enfield i dodat — dlaczego miatbym to
ukrywac? Byt to cztowiek nazwiskiem Hyde.

— Hm... — odpowiedziat Utterson, po czym zapytat — a jak on
wyglada?

— Nie jest fatwo go opisac. W jego postaci jest cos niechlujnego,
nieprzyjemnego. Nigdy nie spotkatem cztowieka, ktéry wydawaltby mi sie
tak niesympatyczny, a nie zdaje sobie przy tym sprawy, dlaczego...
Prawdopodobnie dlatego, ze jego cialo jest pokraczne. Widac wyraznie, ze
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nie jest to cztowiek normalnie zbudowany, ale na czym ta anomalia polega,
nie moglem sobie uswiadomic. Wyglada jakos ,,inaczej”, a przeciez nie
mogtbym wymienic¢ nic niezwyklego. Nie, nie potrafie go opisac. A jednak,
prosze mi wierzy¢, widze go w tej chwili dokladnie...

Utterson szedt w milczeniu. Widac bylo, ze jest pograzony w gtebokich
rozmyslaniach.

— Ale pan jest pewien, ze on miat klucz? — dopytywat jeszcze.
— Alez, prosze pana... — przerwat Enfield bardzo zdziwiony.

— Tak — rzek} Utterson — wiem, ze to sie panu wydaje dziwne, ze tak
dopytuje. O nazwisko tej drugiej osoby tylko dlatego nie pytam, poniewaz
juz sie go domyslam. Widzi pan, moj Richardzie, panska historia trafita pod
wiasSciwy adres. Prosze pana: jesli pan jakiegos szczego6tu nie podat catkiem
Scisle, niech pan, prosze, od razu sprostuje.

— Alez — odpar}l Enfield z pewng cierpkoscia — bylem zupekie Scisty,
by uzy¢ panskiego wyrazenia. Drab miat klucz i wcigz go ma. Niedawno,

mniej niz tydzien temu, widzialem, ze otwierat...

Utterson gleboko westchnal, nie rzek! jednak ani stowa. Natomiast
Enfield sie jeszcze odezwat:

— To byta znowu dla mnie dobra nauczka: nie gadac¢! Wstydze sie, ze
jestem takim gadulg. Proponuje, nie poruszajmy wiecej tej sprawy, dobrze?

— Ma pan racje — odpowiedziat adwokat. — Daje panu stowo,
Richardzie, ze nie bedziemy do tego wracac.
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IT

Tego wieczoru Utterson wrocit w ponurym nastroju do swojego
kawalerskiego mieszkania i bez apetytu zasiad}l do stotu. Zwykle w
niedziele po kolacji zajmowat miejsce blisko kominka, brat ksigzke do reki
i rozkoszowat sie lektura, az dzwon na pobliskim koSciele wybijal godzine
dwunasta. O tej porze kladt sie spokojny i zadowolony do t6zka.

Lecz tego wieczoru bezposrednio po jedzeniu wzigt Swiece i poszedt do
swojego biura. Tu otworzyt kase i wyjat ze skrytki koperte, na ktorej
widniat napis: ,, Testament dr. Jekylla”. Usiad} przy biurku i zaczat
studiowac tres¢ aktu. Byt to wlasnorecznie spisany testament. Utterson miat
go przechowywac, ale nie znat jego tresci, gdyz nie brat udziatlu w jego
sporzgdzaniu.

Zawieral on dwa postanowienia.

Po pierwsze: na wypadek zgonu Henry’ego Jekylla, doktora medycyny,
dr. jur. utr.'!, cztonka krélewskiego towarzystwa itd., caly jego majatek
mial przejs¢ w posiadanie ,,przyjaciela i dobrodzieja Edwarda Hyde’a”. Po
drugie: na wypadek, gdyby dr Jekyll ,,znik} lub w niewyjasniony sposob byt
nieobecny przez czas dluzszy niz trzy miesigce kalendarzowe”,
wymieniony Edward Hyde miat zosta¢ spadkobiercg Henry’ego Jekylla — i
to bezzwlocznie, bez zadnych innych zobowigzan procz wyplaty
niewielkich kwot stuzbie.

Dokument ten bardzo sie nie podobat Uttersonowi — zaréwno jako
adwokatowi, jak i jako cztowiekowi. Lubit on wszystko, co bylo rozsadne i
logiczne, natomiast rzeczy fantastyczne i niestosowne uwazat za jedno i to
samo. Dotychczas nieznajomosc¢ tego pana Hyde’a budzita jego nieche¢;
teraz dowiedziat sie o nim tyle, Ze...

— Myslalem — szepnat do siebie, wkladajgc z powrotem dokument do
kasy — ze to wariactwo, a teraz zaczynam sie obawiac, ze to co$
hanbigcego...
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Zgasit Swiece, wlozyt ptaszcz i ruszyt w kierunku Cavendish Square,
gdzie jego przyjaciel, doktor Lanyon, miat dom, w ktorym przyjmowat
swych licznych pacjentow. ,,Jesli kto$ wie cos wiecej na ten temat, to musi
to by¢ Lanyon” — pomyslat Utterson.

Shuzacy znat go dobrze, dlatego nie kazal mu dtugo czekac. Od razu
wprowadzit go do jadalni, w ktorej doktor Lanyon siedziat samotnie przy
butelce wina. Byt to cztowiek mity, zdrowy, o rumianych policzkach i
bujnych puklach wloséw, ktére przedwczesnie posiwiaty. Gdy ujrzat
Uttersona, podskoczyt z krzesta i powitat go z zyczliwoscia, Sciskajac jego
obie rece. Serdecznosc ta, jak w ogdle cate jego zachowanie sie, sprawiaty
wrazenie nieco teatralne, lecz pochodzity ze szczerosci jego uczuc. Obaj
byli bowiem starymi przyjaciotmi, kolegami z tawy szkolnej, obaj
szanowali sie nawzajem i — co nie zawsze sie zdarza — zgadzali sie ze
soba, za kazdym razem, gdy przyszio im sie spotkac.

Po krétkiej rozmowie na obojetne tematy Utterson poruszy?t sprawe,
ktora w nieprzyjemny sposob zaprzatata jego umyst.

— Mam wrazenie, m0j drogi Lanyonie — rzekt — ze my dwaj jesteSmy
najstarszymi z przyjaciol, jakich ma Henry Jekyll.

— Wolalbym, zeby ci przyjaciele byli mniej starzy — zartowat doktor
Lanyon. — Ale i ja odnosze to samo wrazenie. Ale co dokladnie masz na
mysli? Stysze teraz niewiele na temat Jekylla.

— Tak? — rzek} Utterson. — Sadzilem, ze taczy was jakis wspolny
interes.

— To bylo kiedys w przesztosci — zabrzmiala odpowiedz. — Lecz juz
od przeszto dziesieciu lat Henry Jekyll stat sie dla mnie zbyt ekscentryczny.
Jego idee coraz bardziej ulegly wypaczeniu. Oczywiscie, wciaz jeszcze
interesuje sie nim, by sie tak wyrazi¢: ze starej mitosci, ale od dawna go nie
widziatem. Takie nienaukowe gledzenia, jak to, co mowi Jekyll, oddalityby
od siebie nawet najwiekszych przyjaciot...

Twarz doktora nagle pokryla sie silnym rumiencem. Z pewng ulga
Utterson pomyslat: ,,A wiec podzielity ich tylko jakies odmienne poglady
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naukowe...”.
Nie mowit chwile, poczekal, az sie doktor uspokoi, i zapytal wreszcie:
— Czy znasz cztowieka, ktorym Jekyll sie opiekuje, niejakiego Hyde’a?

— Hyde? — powtorzyt Lanyon. — Nie, nigdy o kim$ takim nie
styszatem...

To byla jedyna informacja, jaka adwokat otrzymat.

Utterson spedzit noc bezsennie. Jego umyst pracowal niezwykle
intensywnie. Lezal w wielkim t6zku, w ciemnosci, osaczony wieloma
pytaniami i rodzacymi sie pod wplywem emocji réznymi wizjami.

Wybita godzina szdsta na zegarze kosciota znajdujacego sie w poblizu
jego mieszkania, a Utterson wciaz jeszcze rozpatrywat ten sam problem.
Dotychczas zajmowat on tylko jego mozg, obecnie owtadnat tez jego
wyobraznie. Gdy tak lezat i rzucat sie na t6zku w ciemnosci nocy, relacja
Enfielda przewijala sie przed jego oczyma niczym pasmo obrazéw. Widziat
oswietlone miasto, potem postac cztowieka pospiesznie idqcego przed
siebie, potem dziecko biegngce od lekarza do domu, potem jaka$ poczware
rzucajacq sie na tego malucha i pedzaca naprzod bez zwrocenia uwagi na
krzyk dzieciecy... To znow ogladat pokdj w bogatym domu, w ktorym lezat
przyjaciel i w trakcie snu usmiechat sie, a p6zniej otwieraly sie drzwi tego
pokoju, ktos wstrzgsat Spigcym — i oto obok niego stata jakas postac...
Biedny Utterson czasem na moment zasypiat, lecz niebawem sie budzit i
wydawato mu sie, ze coraz szybciej wiruje dookota jasno oswietlonych
domow, ze na kazdym skrecie ulicy pada z wrzaskiem przewracane
dziecko, a jakas postac pedzi, goni, ucieka... I za kazdym razem ta istota nie
ma twarzy, po ktorej by ja mozna byto pozna¢. Réwniez i w swych licznych
wcieleniach postac¢ pozbawiona jest twarzy, a wlasciwie ma tylko jedng
zamglong, rozptywajaca sie... W duszy adwokata rosta nieposkromiona
zadza zobaczenia oblicza prawdziwego pana Hyde’a... ,,Gdybym — myslat
— raz tylko mégl mu spojrze¢ w twarz, cala tajemnica z pewnoscig
wyjasnitaby sie tak, jak to zawsze dzieje sie z zagadkowymi rzeczami, jesli
sie je dokladnie obejrzy pod lupa...”. Wtedy znalaztby zapewne takze
wytlumaczenie dziwnego testamentu swego przyjaciela Jekylla. Chciat
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zobaczy¢ te enigmatyczng twarz. Twarz czlowieka pozbawionego litosci.
Twarz, na ktorej widok w duszy tak spokojnego i opanowanego cztowieka
jak Enfield zrodzito sie trwate uczucie nienawisci...

Od tego czasu Utterson zaczat bacznie obserwowac drzwi w matej
uliczce, wrota prowadzace do tajemniczego, pozbawionego okien domu.

Rano przed biurem, w potudnie podczas przerwy obiadowej, wieczorem
przy Swietle ksiezyca, w kazdej wolnej chwili, w samotnosci i w
najwiekszym zgietku ulicznym mozna bylto zasta¢ adwokata na posterunku,
na przeszpiegach...

Wreszcie jego cierpliwosc¢ zostata nagrodzona. Bylo to pewnej pieknej,
suchej nocy. Powietrze byto mrozne, ulice puste, pokryte gotoledzia,
latarnie rzucaly mgliste Swiatlo na mrokami zasnute miasto. Okoto godziny
dziesigtej, gdy wszystkie sklepy byly zamkniete, a ulice wyludnione,
zapanowata wokoét taka cisza, iz krok przechodnia dudnit po bruku i z dala
mozna go bylo ustyszec. Utterson stal juz jakis czas na swoim posterunku,
kiedy jego uwage zwrocity jakies dziwne kroki. Wlasciwie niczym nie
roznity sie od sposobu chodzenia zwyktych przechodniow, samotnie skads
idacych nocq ulicami — ale jakie$ przeczucie, jakis instynkt podszeptywat
mu, Ze oto zbliza sie kto$, kto odgrywa w trapigcej go aferze doniosla role.
Wycofal sie wtedy do wneki i obserwowat w wielkim napieciu.

Wkrdétce adwokat dostrzegt zblizajacego sie cztowieka. Byt bardzo
skromnie ubrany, niski. Juz z odleglosci budzit jakie$ nieprzyjemne
wrazenie. W calej jego postaci tkwito co$ niesamowitego. Osobnik ten
szed} Srodkiem ulicy, jakby sobie chciat zaoszczedzi¢ drogi; kroczyt wprost
w strone domu bez okien, a doszedlszy do niego, wyjat z kieszeni klucz.

Utterson zblizyt sie i, dotkngwszy rekg ramienia przechodzacego
cztowieka, zapytat:

— Pan Hyde, jesli sie nie myle?
Pan Hyde zatrzast sie ze strachu, po czym gleboko odetchnat. Z jego

piersi wydobyt sie syczacy dzwiek. Lecz jego strach trwat tylko chwilke.
Nie spojrzal wprawdzie w oczy adwokata, ale odparl zupelnie spokojnie:
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— Tak, to moje nazwisko. Czego pan sobie zyczy?

— Wydaje mi sie, ze pan chce wejs¢ do tego domu — powiedziat
adwokat. — Jestem starym przyjacielem doktora Jekylla. Nazywam sie
Utterson i mam kancelarie adwokacka przy Gaunt Street. Przypuszczam, ze

zna pan moje nazwisko. A ze tak sie ztozylo, ze spotykam tutaj pana, to
prosze, aby mnie pan wpuscit do tego domu...

— Nie spotka pan tu doktora Jekylla — odpowiedzial Hyde i wsunat
klucz w zamek; potem nagle zapytal. — A skad mnie pan zna?

Utterson nie odpowiedzial na to pytanie. Zapytal natomiast po chwili:
— Czy nie chcialby mi pan wyswiadczy¢ pewnej przystugi?

— Z przyjemnoScia — odrzek}l Hyde — o co chodzi?

— Chcialbym zobaczy¢ panska twarz...

Hyde przez moment zwlekal, potem jednak podjat decyzje i wyprostowat
sie, a twarz jego przybrata hardy wyraz i spojrzat wprost w oczy adwokata.

— Tak, teraz juz pana poznam — stwierdzit Utterson. — Przyda mi sie
to moze kiedys.

— Dobrze sie skltada — rzekl Hyde — ze sie spotkaliSmy; a propos,
moge panu dac¢ rowniez moj adres.

[ wymienit numer domu w pewnej ulicy w dzielnicy Soho.

— Teraz — zapytal — prosze mi powiedziec: skad mnie pan zna?
— Kto$ mi pana opisal — odpowiedziat Utterson.

— Kto?

— Mamy wspolnych przyjaciot.
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— Wspolnych przyjaciol? — Hyde wyrazit watpliwos¢, mowiac
ochryplym glosem. — O kim pan mowi?

— Na przykiad, Jekyll...

— On panu nigdy o mnie nie opowiadat! — zawotat gniewnie Hyde. —
Nie przypuszczatem, ze pan bedzie mnie oklamywat!

— Uwazaj pan — rzek} Utterson — niech sie pan liczy ze stowami!

Hyde parsknagt Smiechem. Z niezwykla zrecznoscia otworzyt
btyskawicznie drzwi i znikngt we wnetrzu domu.

Adwokat stat przez chwile, po czym odszed} powoli, przystajac co kilka
krokow i pocierajac reka czoto. Nie wiedzial, co o tym wszystkim myslec.
Problem, ktory rozwazat podczas spaceru, nalezat do tych, ktore rzadko
mozna rozwigzac. Hyde byl blady i skartowaciaty, a na jego twarzy widniat
nieprzyjemny usmiech. Miatl wobec adwokata mine wyrazajaca
naprzemiennie lek i bezczelnosc. Mowit gtosem ochryptym. Wszystko to
przemawiato przeciw niemu, ale nie usprawiedliwiato odrazy i pogardy,
ktorg Utterson odczuwat wobec tej kreatury. ,,Musi by¢ co$ jeszcze innego
— mys$lal, idgc miarowym krokiem — gdybym tylko wiedziat co... Do
licha, ten cztowiek nie ma w sobie nic ludzkiego! Jakby po6t zwierz, osobnik
z epoki jaskiniowej... A moze to tak promieniuje marnosc jego duszy i
znieksztalca powloke cielesng? Chyba tak. Oj, biedny Henry Jekyll!”

Utterson skrecit w nastepng ulice, minat jg i dotar} na plac otoczony
starymi budynkami, ktére przewaznie przedstawiaty obraz zaniedbania. W
domach tych mieszkali przerdzni lokatorzy: litografowie, budowniczy,
pokatni adwokaci i agenci obskurnych przedsiebiorstw. Tylko jeden dom,
drugi z brzegu, pozostal w reku posiadacza i nie miat najemcéow. Juz z
zewnatrz widac bylo, ze jego wiasciciel jest zamoznym i wytwornym
cztowiekiem. Przed drzwiami tej posiadtosci Utterson zatrzymat sie i
zapukal. Starszy wiekiem stuzgcy, w nienagannym stuzbowym uniformie,
otworzy} brame.

— Czy pan doktor Jekyll jest w domu, Poole? — zapytat adwokat.
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— Zobacze, panie Utterson — odpowiedzial Poole i zaprowadzit goscia
do przestronnej poczekalni, w ktorej, jak w willi wiejskiej, ptonat ogien na
jasnym, otwartym kominku. Drogocenne szafy debowe znajdowaly sie w
holu, ktérego podtoga byta kamienna, a sufit ozdobnie rzezbiony.

— Pan doktor raczy poczekac tu przy kominku. A moze mam zapalic
Swiatlo w jadalni?

— Nie, dziekuje. Zostane tutaj.

Utterson zblizylt sie do kominka i ogrzewat sobie rece. Izba, w ktorej
obecnie przebywal, byta ulubionym katem jego przyjaciela, doktora Jekylla.
Utterson moéwit o niej zwykle jako o najprzyjemniejszym kaciku w caltym
Londynie. Lecz w tej chwili Utterson byt w ponurym nastroju. Twarz
Hyde’a calg swa ohyda whbila sie w jego pamiec¢, odczuwat — co mu sie
rzadko zdarzalo — wstret do zycia. Mial wrazenie, ze z kazdego zakamarka
wylaniajqg sie grozne zmory; widziat je w odblaskach ognia na
politurowanych szafach i w niespokojnym drganiu cieni padajacych na
kamienng posadzke. Wstydzit sie tez ulgi, jakg odczul, gdy niebawem
wrocit Poole, ktéry zameldowat, ze doktora Jekylla nie ma w domu.

— Widzialem pana Hyde’a wchodzacego do budynku, w ktorym kiedys
byla trupiarnia — rzek!t Utterson — czy to dopuszczalne, jesli doktora
Jekylla nie ma?

— Owszem, panie Utterson — odpart stuzacy. — Pan Hyde ma klucz.

— Panski chlebodawca ma widocznie wiele zaufania do tego
cztowieka...

— Tak jest, to prawda. M@j pan ufa mu bezgranicznie. My wszyscy
mamy rozkaz by¢ mu postuszni.

— Nigdy tu nie zastatem tego pana Hyde’a...

— To zrozumialte, poniewaz on sie tutaj nie stotuje — odpowiedziat
Poole. — A zresztq widzimy go bardzo rzadko z tej strony domu. On
przychodzi i wychodzi przewaznie przez laboratorium.
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— Ooo0, to bardzo ciekawe. Dobranoc, Poole.
— Dobranoc, panie Utterson.

Adwokat wracat do domu z ciezkim sercem. ,,Biedny Henry Jekyll —
myslal — przeczucie podpowiada mi, ze zaplatat sie w jakas fatalng afere!
Ma za sobg burzliwg mtodosc¢, ale to byto tak dawno. A jednak u Pana Boga
nie ma przedawnienia... Tak, to zapewne nastepstwa starego grzechu,
trucizna jakiejs ukrywanej hanby — i teraz nadeszta kara, po wielu, wielu
latach, kiedy zatarto sie juz w pamieci wspomnienie starego btedu...”.

Przerazony tymi myslami, adwokat zatopit sie we wspomnieniach z
wlasnej przesztosci. Wnikatl we wszystkie zakamarki swoich przezyc i
badat skrupulatnie, czy nie ma tam przypadkiem jakiegoS mrocznego
epizodu, jakiego$ ciemnego punktu... Lecz jego przesztosc byta nienaganna.
Niewielu ludzi mogloby z takim spokojem odczytywac rejestr swojego
zycia, co on... Kiedy to sobie uswiadomit, wcale nie przyniosto mu to ulgi.
Z jeszcze wiekszym niepokojem mys$lal o swoim przyjacielu, doktorze
Jekyllu. ,,Ten Hyde — snut rozmyslania — jest bardzo podejrzanym
indywiduum, osobnikiem o jakichs$ tajemniczych planach... Tak dtuzej by¢
nie powinno... Strach pomyslec, ze takie stworzenie moze sie zakras¢ do
}6zka niewinnie spigcego Henry’ego. CAz to za niebezpieczenstwo! Jesli
ten Hyde wie o istnieniu testamentu, to méglby nabrac ochoty, aby jak
najpredzej zostac spadkobiercg. Musze stanowczo temu przeciwdzialac,
zdecydowanie musze cos zrobic! O ile tylko Jekyll zechce...”.

I poczciwy adwokat Utterson ujrzat przed oczyma dziwne klauzule
testamentu.

[1]

Dr. jur. utr. (fac. luris Utriusque Doctor) — doktor obojga praw — osoba posiadajgca
stopieh naukowy doktora w zakresie prawa koscielnego (kanonicznego) i Swieckiego

(cywilnego).
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Czternascie dni potem doktor Jekyll zaprosit swoich znajomych na jedno z
przemitych przyjec, ktére od czasu do czasu urzadzat w swoim domu.
Zaproszonych zostato szesciu starych druhow. Byty to powazne i
wplywowe osobistosci, ktore potrafity doceni¢ kielich dobrego wina
serwowanego przez gospodarza.

Uttersonowi udato sie tak pokierowac biegiem zdarzen, ze zostat w
mieszkaniu przyjaciela, gdy inni juz sie pozegnali. Nie byto w tym nic
osobliwego, takie sytuacje zdarzaly sie wczesniej czesto i to nie tylko w
domu Jekylla. Powaznego adwokata chetnie zatrzymywano, gdy
rozochoceni i rozmowniejsi goscie opuscili juz przyjecie. Po biesiadzie
chetnie odpoczywa sie przez jakis czas i uspokaja umyst wymownym
milczeniem po wesotej i zazwyczaj gloSnej popijawie.

Siedzieli wiec obaj przyjaciele przy kominku i widac¢ byto, ze doktor
Jekyll, rosty, przystojny, piecdziesiecioletni mezczyzna, ktorego rysy
twarzy wyrazaty wiele madrosci i dobroci — szczerze i gteboko jest
przywigzany do swojego przyjaciela Uttersona.

— Chciatem juz dawno z tobg porozmawiac¢, Henry — rozpoczat
Utterson. — Wiesz, w sprawie testamentu...

Dociekliwy obserwator mogiby od razu zauwazy¢, ze ten temat byt
niewygodny dla doktora Jekylla, ktéry jednak na wypowiedz dobrego
kolegi zareagowatl w sposob zartobliwy.

— Biedny Uttersonie — rzekl — wiem, ze masz klopoty z takim
klientem jak ja. Jeszcze wiecej moze miat zmartwien ze mng ten moéj byty
przyjaciel Lanyon, ten zatwardzialy pedant, oburzajgcy sie na moje smiate
poglady, ktore on nazywat kacerstwem, czyli w jego mniemaniu
sekciarstwem. O, wiem dobrze, ze to szlachetny cztowiek. Nie patrz na
mnie tak gniewnym wzrokiem. To bardzo zacny cztowiek. Chetnie bym sie
z nim czeSciej widywal, chociaz uwazam go za zatwardziatego pedanta,
ograniczonego, zawzietego pedanta. Zaden cztowiek mnie tak nie
rozczarowat jak ten Lanyon...
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— Wiesz przeciez, ze ja sie nigdy nie zgadzalem... — przerwatl Utterson,
lekcewazac nowy temat poruszony przez przyjaciela.

— Z moim testamentem? Tak, tak, wiem o tym — rzek} doktor nieco
ostrzej — mowites mi o tym wczeSniej. Pamietam.

— Wi1asnie. I dzisiaj chce ci to samo powtérzy¢ — kontynuowat
adwokat. — Styszatem cos nieco$ o tym Hydzie...

Szeroka, piekna twarz doktora Jekylla zbladta. Oczy jego zasnuta ciemna
mgla.

— Nie chce nic wiecej o tym stysze¢ — rzek} stanowczo. — Nie
bedziemy rozmawiac na ten temat.

— To, czego sie dowiedzialem, brzmi wprost fatalnie...

— Nie zmienia to postaci rzeczy. Nie rozumiesz w ogole mojej sytuacji
— odpart doktor — jestem w nieznoSnym potozeniu, Uttersonie. Jest ono
bardzo, bardzo dziwne... Jest to jedna z tych historii, ktore wcale nie staja
sie lepsze, gdy sie o nich opowiada...

— Henry — rzek} Utterson — znasz mnie: mozesz sie przede mng
otworzy¢. Zrzuc€ z serca szczerze caly ten ciezar. Jestem pewny, ze
mogitbym ci pomoc.

— Mj drogi Uttersonie, to bardzo pieknie z twojej strony, wprost
wzruszajgco. Brak mi stow, aby ci podziekowa¢. Mam do ciebie pelne
zaufanie, wierze ci bardziej niz komukolwiek innemu, ba, wiecej niz sobie
samemu. Ale doprawdy jest w tej sprawie co$ zupelnie innego, niz
przypuszczasz. Zatrzegam od razu, ze nie ma w tym nic zdroznego,
nieprzyzwoitego i abys byl zupelnie spokojny, moge ci powiedzie¢, ze w
kazdej chwili moge pozbyc sie pana Hyde’a. Daje ci na to stowo. Dziekuje
raz jeszcze za twoje zainteresowanie, ale powiem ci, Uttersonie, dwa stowa,
ktorych nie bierz mi za zte: to jest moja sprawa prywatna. BadZ taskaw nie
wtracac sie do niej...
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Utterson spogladal przez chwile w zamysleniu w ogien ptonacy w
kominku.

— Bezsprzecznie... masz zupelng racje — rzek} wreszcie i wstal.

— Poniewaz jednak poruszyliSmy te sprawe i to przypuszczalnie po raz
ostatni — rzekt Jekyll — chciatbym ci coS$ jeszcze wyjasnic¢. Interesuje sie,
rzeczywiscie, bardzo owym biednym panem Hyde’m. Wiem, zZe go
poznateS, mowil mi o tym. Obawiam sie, Ze byl wowczas nieuprzejmy. Ale
wez pod uwage: ten mtody cztowiek budzi moje ogromne zainteresowanie i
przejmuje sie jego losem. Gdyby mnie juz nie byto na tym Swiecie, obiecaj
mi, prosze, Uttersonie, ze okazesz sie wobec niego cierpliwy i dopomozesz
mu w sprawach spadkowych. Jestem przekonany, ze zrobitbys to, gdybys
mogt wszystko na ten temat wiedziec... Przyniesie mi wielkg ulge, jesli mi
to obiecasz...

— Nie moge ci obiecac, ze zdotam go polubi¢ — powiedzial adwokat.

— Tego od ciebie nie wymagam — zaprotestowat Jekyll i potozyt reke
na jego ramieniu — prosze tylko o uczciwe potraktowanie tego cztowieka.
Prosze, bys mu pomogl, gdy mnie juz nie bedzie...

Utterson nie mégt powstrzymac westchnienia.

— Dobrze — rzekt — obiecuje.
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